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A »lMu-nközi tiszti önsegélyző szövetkezet«, a »Csáktornyái takarékpénztár«, a »Muraközi / _  / J  '

lifletésdí JUUüJOSan SZámittatDdk. takarékpénztár« sál. hivatalos közlönye. \ y i'tié, ^ n t a o t a  10 k r * j  ti

ő s z i n t e  s z a v a k  o  ája a2; b o g i> /ínagáét nem becsuíPniSg. | hatja hogy anyagi érdekek mozgatják r u -^ X ^
nem volna vidékünknek lapja, akkor góit. A »Muraköz« minden szellemi munkása

l a p o n  k o l v a s ó i h o z .  __ meg vagyUnk felőle győződve még ingyen dolgozik. A kiadónak a lap után
nagy anyagi áldozatok árán is teremtené nincs haszna. A »Muraköz« vidékünk érdé-

Amidőn lapunk uj évfolyamát jelen nek q6 mjvei Van, — igy gondolkoznak keit minden irányban, teljes odaadással
számunkkal megkezdjük, bizalommal intéz SOkan — minek erőltessük magunkat?! képviseli. S mégis, hány intelligens és tehe­
nük e sorokat mindazokhoz akik a múltban d o lgod  ügyünkért a szerkesztő; pár tős magyar család van Muraközben, amely-
hű támogatói voltak lapunknak és azoknak gVjg még majd t>irja a munkával, aztán ha nek asztaláról hiányzik lapunk, s hány 
a szép feladatoknak, melyeket lapunk által belefárad, majd akad megint valaki, aki ide- Írogató földtnk van, aki tudósításait, közle- 
hazánk határszéli magyar közönsége éveken jét  ̂ erejét, nyugalmát, szabadságát, népsze- ményeit nálunk alig olvasott vidéki lapokba 
keresztül oly odaadó lelkesedéssel és kitar- r(jségét feláldozza ! Okunk van hogy ezek- küldi, mig a saját vidéke lapját mellőzi, 
tással támogatott és irányított. Fogadják e ke| a gondolatokkal xezetjük be az uj évben Pedig a Muraközre vonatkozó tudósítások 
nemes ügy nevében a múltakért hálás kö lapunkat! elsősorban minket muraközieket érdekelnek,
szünetünket és hallgassák meg kérelmünket Vidékünkön sok tehetséges írogató em* Nem tagadjuk, hogy a »Muraköz kö‘ 
a jövőre nézve- Porainkat azoknak is bér van kik közül sokan parlagon hever- zel ezer példányban el van terjedve, amivel 
szives figyelmükbe ajánljuk, akik kevésbé te|ik tollúkat, sokan meg alig veszik tudó- kevés vidéki lap dicsekedhetik, s hogy en- 
pártol ák lapunkat másul azt, hogy idehaza is van egy orgánum, nek az oka, lapunk két nyelvűsége — De

Arra kérjük lapunk t. olvasóit, hogy mely nem nagyképü*ködik, mint akárhány tudjuk azt is, hogy lapunk olvasóinak zömét 
a muraköziek hazafias czéljainak orgánumát vidéki lap, hanem halad csendesen a maga maga a nép képezi. S ez igy van jól, igy van 
részesítsék abban a támogatásban, amelyet utján; nem veszik észre, hogy van Mura- helyesen, mert lapunk csakugyan első sor- 
annak fontos és neme* czéljai megérdemel közben egy igénytelennek látszó lapocska, bán a muraközi nép hazafias czéljaiért és 
nek! Ezek a czélok nemcsak az anyagi, mely éber szemmel figyel arra, hogy Mora- művelődéséért szerkesztőik és tartatik fenn. 
hanem az erkölcsi és szellemi támogatásra köz népe szellemiekben és anyagiakban erő De mégis, maga a nép nem képes két 
is rászorulnak Nyiltan és őszintén beszé- södvén, őseitő hagyománvkép örökölt ma nyelvű lapot fenntartani Kell, hogy a ma- 
iüuk I ' gyár érzelemhez és hazaszeretethez hü ma- gyár értelmiség is áldozzon anyagiakkal s

Lapunk, vidékünk értelmisége részéről radjon! — Toll forgató földieink közül vajmi munkájával, 
nem részesül sem szellemileg, sem erkölcsi- kevesen gondolnak arra, hogy első do og a Ez az oka, hogy ezen bevezető sora- 
lég abban az odaadó támogatásban melyet magunkét megb elülnünk, me t ha mi ma- inkban apellálunk vidékünk magyarságához 

* az czéljainál fogva joggal megérdemelne, gunk sém becsüljük egymást, mások becsű és kérjük őket, miszerint úgy az előfizetők 
Legkevésbé sem csodálkozunk azon. hogy lését annál kevésbé sikerttlend kiérdemel- és olvasóközönség gyűjtése, valamint erköl- 
a támogatás nem oly mérvű, mint a milyen* nünk C9* és szellemi támogálásuk által biztosítsák
nek lennie kellene; hisz a magyarnak régi A »Muraköz« re az ellensége sem fog- lapunk fenná lá*át, tudósításaik s egyéb

A ll i u . t  t i  ha az üzböki elöljáróság az üzböki sugárúton iöjegytője. Csöndben kvaterkáztak óh üzbökre
‘ M !1 ¥ 1 K A I "  L 9. ¥ fi E 9.1 9. legalább hat lámpái nem állíttat föl, Üzbftköo vonatkozó planumokat sarjuztak 
)févé kft é i  II V •  y Í  ft y Ü i  I Ni népgyülést rendeznek. És a mi ezu'án következik, — Selysingyárat vagy agrárius bankot lé-

arról feleljen as elöljáróság isten ós ember slött tesiisanek-e Üzbökön ? 
és a bagatel biró előtt, mert nincs érzéke as eu~ Hozom negédesen szólt közbe :
röpai haladás Iránt, hogy az elöljáróság vérláziió — Náczi, az agrárus bankot ne engedjük,

f i 070111 D ó r i i m  n A r h ű ill  mulasztása folytán ÍLbök olt áll hogy a aom - Ha U/bök ssomjuhozlk a hírnévre, miként a
. x x v a u i i i  i / a i  u n  p n i u i j  . Médo„ Jász-Árok Pecsér gúnymosólylyal fog rájok ! zsol'árbe.i szrva* a híre. patakra, az agrárius

• — HamoreazL — tekinteni. ! bankkai megcsinálom én. Engem választatok meg
E* hatott. ] pénztárnoknak, engem. Hozom Dárius. — Ha az

Különösen akkor fogott a szikra, h a s  íehér Az elöljáróság rendkívüli közgvölést tartott, (ízböki betétek engedik, többet elkezelek ebből,
asztalnál találkozott az üzböki intebigenc/ia. Egy H melyben Mobicza L. Jáno-« blrö táláradó lelke- mint a László malomból. Fiuk! hogy fogiák akkor
egy vidámabb jel egű disznótor, rangosabb lakó sedéssei jelentaoe ki, hogy h szom*zódo< Jász- Ü/bököt em ogetni de, hogy l 
dalom megannyiszor kipattantotia a titkos aspirá- Árok-Pscsör általÜ/bök lelözetni magái nemengedi Náczi bácsi indignálódva vetette el ezt a
cziókal es ilyenkor rendesen nsgy tervekkel gaz- és a hat »ampa«, — ho lehet — ósazetáno^oíás bizar eszmét.
dagodva távozlak el egymástól. Mert Üzbökön uijén felállítja, a kámort pedig beiraija a kerületi Kévés vagy te ahhoz, öcekös. Pénzzel
józan korában mindeuki r* sign át, de ha az üzböki betegsegelyzö egyletbe és biztosítja az óletét a m ás szamár euaber is tud osinálni. Csinálj üres 
karezontól hevült föl a fantáziájuk, akkor nagyra- további bdesetek ellen. kézzel.
törö tervekkel gazdagodva lelkesítették egvmáet Történtek hangok arra ie, hogy a világítás Hozom egy eszmétől megkapatva kiáltott föl :
Ha ugyan hinni lehet Kotroczó Gyulának, Üzbö- behozatala ellenére szerencsétlenségek éppenség- . Naczi, kérjünk Uzbökré egy á iami tű­
kön a plavnei osat« után a respublikát is kikiál- „e| „incsenek kizárva, jó lenne a személyesé li»ó o»»Q̂ l0Kyérat.
•ották egy disznótor lelkes vigalmai közben — |rtVasu«ak létesítésére is a* eiökó.zitő lépéseket szabók vagyunk mi mi f . •
Sserenosére azonban e korszakos kijelentésre. me0tenni, mely — bizonyos — és ez a szó nyo- Adjuk meg az eszmét a halott jQ wwsz-
melynek a .Nyalka Leopárd- volt ezinbelye, nem m.teggHl volt hang-ujyozva — alkalmakkor em- ,A8Ar,,•
emlékeseit senki, mikor kijózanodtak. így aztán bermen»ö szolgálatokra lenne hivatott, a mire egy „  MeDJiTÍn ff ^em0®rRf“J‘ I
• i  Ibbfiki republik, elaludt. ülbftki Karolyi Ci.bor k#,b. . .d lo tl: Ho. ob fe'éltot Own'o. bűt,kon .  rozoga

flal*ro«oiian ./erenceéMbbek »öltek «.onbrn _  H , xtll j6 is ,ennd h,  gr4(unk |enní *endég  ̂ ^eVméíié« ko'r.»ako« eszmét Közé-
M i . : ^  vK r rr dz r , : ; í a S i e  : z  z :  ««■ •« — <-• , i.bb 1
keimet. Ugyanis Som Gerely bálszentelése u‘ön . A közvilágítás problémája azonban hat lámpa Hozom oly fontoskodva szólott, hogy kör-
a me&osendlfiUlt halottak hanaos kiéneklöje Tu megoldatott, és hogy most a közvélemény nye/ete szükségesnek látta a tanácskozást sepe-

i bák D Mihály kántor felfordult e iran^versalis e^jét igy kipróbálták, kedvet kaptak magasabb gésre átvá'toilalni összebújtak és ott állapították 
űt érkéb. é . kim írjult'. jobb k .rj., Kérpétokidl « k í “kr,‘ mejiOzbök h ire ..M ,. e k ti1k0»m 0dj.i.. Je.at, «z
Adriáig azaz a faluvégi Salamontól a tisztelendő A .Nyalká Leopárd« sambré szeparéjében üzböki pmczért, mikor véletlenül benézett az extra
urékig ágy vészkiáltás hangzott keresztül, mely! ültek hárman A lotvakos Hegymöghy Ignáoz. szeparéba, jeleutöségteliesen tuszkolták ki ­
nek ttxböki epés részleteit lehámozva tisztán állott Ü-bök dignitöhuea, Hozom Dárius. a» üzböki No, de tisztelettel alólirottat ez nem tusi-
mindenki előtt, hogy ez Al'apotok lakhatatlanok, viveur és Da.abos Imre, Üsbök aluminium tollú roaza. Hizegek magamnak azzal, hogy Üzbök
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köileraónyeik.által pedig lapunknak szel és tapi itatunk által nemzetünknek ; nekünk varaz^di „polgári asztaltársaság«, melynek 
lemi niveauját emelni eziveskedjenek ! öszin van alkalmunk nemzeti érdekeinket menten asztalára egy persely van helyezve abból a 
tén mondtuk el kérelmünket és indokainkat a sovinizmus vádjától, minden támadás czélból. hogy minden vendég, aki oda ül, 
a erős a reményünk, hogy lapunk közönsége elleu meg védelmeznünk tehetségéhez képest pár kraj zárra! hz» <>•
meg fog hallgatni bennünket Muraköziek! Nyíltan és őszintén feltár ritsa a p raely tartalmát- Az 1894-ik évben

Lapunk czélját már több előfizetési föl- tűk panaszainkat, elmondottuk lipunk czél ös z^gyült 60 írt, de ez kevés ahhoz, hogy 
hívás alkalmával leírtuk, talán nem fog ár jait és előadtuk kérelmünket Ki meg akart a sok szegény ruhátlan iskolán gyermeken 
tani, ha ezen alkalommal ismételjük azt. érteni, az megértett bennünket! -  Közö< segítve legyen Szerencse, hogy ebben a 

A muraközi nép a horvát és stayer munkásságra, együttes tevékenységre, er- vendéglőben mintegy 25 önkénytes étkezik, 
országiakkal való mindennapos érintkezése, kölc-d és szellemi támogatásra van s Uk*ége ak k a helyben állomásozó dzsidán ezrednél 
valamint a horvát és szlovén lapok becsem a sze kesztőnek és anyagira a kiadónak teljesítenek szolgálatot,
pészéee által, nem különben a hazafiatlan nemes czéljaink elérésére. — Abban a re-1 Amint megtudták ezek a fiatal nemes­
elemek tevékenysége 'miatt nagyon ki van ményben, hogy t. sorsosaink az uj esztendő- lelkű fé fi k hogy az aszta’társaságnak 
lőve a pánszláv kisértésnek. Kell, hogy a ben úgy az egyikkel, m nt a másikkal tel szüksége volna még segélyre, pár perez slatt 
nép ne legyen ráutalva és rászorulva az virágoztatják ügyünket, vagyok a t. olvasó- maguk közt összegyűjtöttek 35 frtot, mely
ily irányú és czélu irodalmi termékekre, közönségnek. hizafias üdvözlettel: összeget átadtak a »polgá i asztal« elnöké
mert a nép értelmi fejlődésével együtt nö- A 8zerke8ztő. nek’ HaJas urnak Mé8 más iÓ8Z,vU emberek
vekszik annak érzelmi világa is, ami ha is akadtik, akik szintén egy-két koronát
hazafiatlan irányban vezettetnék, sok kese ------------- adományoztak, s ezzel együtt 100 írtnál
rüséget és bajt okozhatna a magyar állam- többre menő összeg gyti’t egybe a ruhátlan
eszme czéljainak. Ennek elhárítása okából L e v e le z é s  (tanulók íelsegélyezése czóljaira. A gyűjtés
a »Muraköz« egyik része horvát népnyelven ben az érdem oroszlánrésze mindeneseire
jelenik meg a népnek való tartalommal- A Varázsáról írják lapunknak az alábbi Hajas vendéglős urat és az ő nemesen gon-
lap ezen részének tartalmát hazafias irányú, sorokat, melyeknek azért Is szívben és ddkodó nejét illeti
vallásos, közhasznú, ismeretterjesztő és mu örömmel adunk helyet, mert má< maga a Azon nemes vü, horvátul nem értő 
láttató népies közlemények képezik Lapun- tény, hogy Horvátországból felkere nek egy mHgy„r adakozókra való tekintetből, kik 
kát nemcsak Muraközben, hanem Horvát- és magyar lapot, háláinknak az ott tartózkodó adomány ikkal kegyesek voltak hozzájárulni 
Slavonországban is sokan olvassák- S ez tel msgy árok iránt való nyilvánítása czél iából, j a gZ,.gény tanulók felruházásához, a t. szerk. 
is fontos nemzeti érdekeknek teszünk szol- örvendetes jelenség A hozzánk beküldött ur engedelmével becses lap ában leírom a 
gál&tot. -  Békét hagyunk mi nekik s nem levél és annak caélja egyik tanúbizonysága ruhakiosztás ünnepélyét 
avatkozunk az ő ügyeikbe- — Legyenek ők a horvátországi viszonyok úgy reánk mint I Deczember 23 án d u. 3 órakor győ- 
minket becsülő jó horvát hazafiak, csak a borvátokra nézve örvendetes megvato* * Uyürüen íeldi zitett karácsonyfa alatt volt
hagyjanak ők is nekünk és ügyeinknek bé sának s anua* hogy a szent Istv u knro- elhelyezve a sok csizma, felöltő, sapka stb
két De nem hallgatunk, ha idehaza raeré nája alá tartozó országok népei a a nemzeti bymnus elénekiése után az egyik
szel valaki a mi magyar cultur ügyeinkbe haz  ̂érdekenfelé törekvésben kezdik egymás! Unit6 be.zédel intézet ., tanú óiijunághoz, 
avatkozni! Az ilyenek irányában — czólunk megérten Üdvözöljük a lakozó m »gyár ha- lüeiybön különösön hangsúlyozta, hogy le-
és jogunk tudatában — kíméletet nem is zafiamkat a horvát földön, ak.k nunes gyetlt,k hálásak jóltevőik iránt és ha felnő-
merünk. cselekedetük által a magyar nemze ne uek Qk js segitaenek a fczegéoyeken.

Lapunk magyar része olyan tartalmú, bec-tiletet sze eztek, s üdvözöljük horvát Ezután 17 tanuló között kioszlatott
(sem jobb, sem roszabb) m nt más vidéki testvéreinket, akik hálájuknak ily figyelemre , öltözet ruha A szetrénv ta­
lapé- l)e lég isem  egészen! Mert a »Mura méltóan adnak kifejezést! -  A var.zsd,

ü e k  tá rw d a L fér ta n ü g T h ^ fiá s  tö- hogy lenne szives alábbi tudósításunkat le ,bál*8 s“ vakkal ‘^ n d o t t  köszönetét maga 
rekvések’ *  O lta n i és b e c s  lapjának magyar részé Í kt4^ r ¥£ b 2^ a! ^ ^ :
czélu munkálkodásra más helyi lapnak nincs ken közölni. Az itteni lovas önkény lesek  ̂ ugyanaz a szegény tanuló letérdelt és 
alkalms, mint csakis egy idegen ajkú vidé- között sok derék magyar gavallér van. kö- a jótevöiPéletére Iaterfáldésát kérvén, elmon- 
ken megjelenő lapnak. Mi, akik nem magyar »öltük Kállay miniszter fia. akik iráut ezen  ̂ ^  »Miatvánk Ltent és Üdvözléav Má- 
ajkú nép közölt, a horvát és stáyer határon néhány sorban szeretnénk igazán érzett há ^ ^  y
lakunk, mi érezzük és tudjuk ast leginkább. Iánknak kifejezés adni Ugyanig : ‘ tanulók még elénekellek e*v Uará-
hogy e földön kívül nincsen számodra hely!. A v.razadi .Vadember, hez czmzett *  tanulók még M a M U k ^ n  k u á -
Nekünk a határszélen élő magyarságnak kell vendéglőben (tulajdonosa a közbecsülé«n«k m y ' ^  J  y . \
kifelé is közbecsülést szereznünk türelmünk ö.vendő Hajas László) tartja ossz.övetelét a A lfc|fuü J  lanu,ón kívül
_ _ _ _ _ g— ____________________ ___~ még vagy 50 t nuló jelent meg, hogy szem­

tanúi legyenek az ünuepelynek és segítsenek
minden mozgalmával, mint a Lehel Körijének Tegyék meg! Az uj>*AgcMnáló uraknak meg csak az éneklé ben társaiknak- Ezeknek is jutott 
rendes levelezője offé vagyok és igy a szerkesztő egy kis nyomdafestékbe kerül. ajándék.
urnak, miközben a szegény iskolásoknak 60 darab Üzbökön az ftileiea Hozom diadalának te ő- ^  láttátok volna a tanulók örömtől
elhasznált uisáabélveget adtam postára (a jókedvű pontján lubkukoit. Az ű/.böki nöegylei jegyző- . . . . . .  , . a a »
.(hVozóktit’z ^ .  meg t i  é,) .ok.tj.lemölH ir..oi köoyvileg koncéba, hogy . z .» férfiul homlok«. CM ogó »zömeit mmduyáian U-z-
meg hogy Üzbökön valami kászül. De a szer- kellene csókolni. le*l adakozók! örömmel tellett volna e l ál l
keaztő ur ezen jelenlétemet alaposan félreértette, Iái. össmtón szólva- abban a véleményben szivetek is!
mert miközben áradozó szavakkal demonstrálta, voltunk, hogy a Hozom bravúr stikl.je belogja latén áldja meg és tartsa meg a szegény
hogy Jasz-Árok-Paosóron a liberális javaslatok járni az európai sajtót. Mert ha la.... i dolog is ,anu|ók minden jótevőiét! P.
melleit nagy tüntetések voltak, keserűen tóditotta a*, hogy egy minizzlerl kihívjanak, a mién láb- 1
meg azzal, hogy lám Üsbökön nem akar történni bal taposta a lokálpatriotizmust. 1---- -  - -  _ _ir, .. ___
semmi... '***■ érdeklődéssel vártuk az ujségokat.

Óka volt megbánnia. Hiazen Kilónak posta- Az újságok pedig kutyába se vették az I/ I A f*A I A Yr
munkát adott Üzbők, ama bizonyos éroztáblákat egész aflórt. Nevezetesen a Hozom Üárius eset« í v u i u i i i o i ü ü .
keltetett elővennie, hogy a kővetkezőket töiirja : összeesett egy szegedi diurnista dolgával, aki ebben ---------- --

Hozom Dárius közgazdász, ki legutóbb a az időben nem valami hízelgő szavakkal nyilat- 
valutarendesójröl íartotl bállal egybekötött felöl- kozott az igazságügy-miniszterről, a miért a mi- -  W ln flé f Ueriilftlflnk nrs/áoov
vasást, kihivatta Szilágyi Dezsőt, a ki több évekig niszter meg is indította a becsületsértó-i pórt a $ r W ías“s v f 0 ®
terjedő minisztersége alatt midez ideig nem adta szegedi diurnista ellen. Hozom, a ki beonUletbeli képviselőiét az a kiváló megtiszteltetés érte, 
mag (ás most már meg sem adhatja) a járásbiró- ügyekben igen verzirt volt kijelentette, hogy mig hogy a szokásos újévi Üdvözlő beszédet, mely 
■ágot> a telekkönyvi hivatallal egyetemben. e bec*u!etserté*i pör el nem dől, ö nem bolygatja |ye| a képviselőház elnökét az év fordulója al-

Az eset kiváló módon izgatta az üsbökieket. az affért. . kaiméból az egyes pártok megtisztelni szók-
Hogr m  ornágo. kötvtUmtayt kellő mMo. 'tá- ~  ^,uk s d®korum 8 fö- 'no,‘<,ott'‘ >aUn'0' uk, a szabadelvű párt felkérésére és meg-
r y i a ^ -ig x - a a t g i i ;  ^ r : . . . . .  <> .......... . *  -<>.>«•
nyitott az ügynek. Hosom, világosan azért, hogy meg a dekórumot Kijelentette hogy igen is ki képviselőnk beszéde igen szép volt A len- 
pressiót gyakoroljon Szilágyira egy automata mér- hívta Szilágyit, de csupán — az országgyűlésből dületes szavakkal elmondott beszédet a 
légén megmérette magát. Nyolcavankét kilót nyo egy befolyá-os kormánypárti képviselő segítségé- szabadelvü párt tagiai kik között minden mi 
nőtt éhotnra. Tanukkal tudta ezt a dolgát igazolni. n.szter és Államtitkár jelen volt, főbb Ízben

A ,Kart“.h0* személyesen vittük az ügy üiurniata állására pályázzék. yíS^nvilviiniiással helvelőssel és
réazleteii, majd az országos központi Ispokhos de fiz ez affér óta Üsbökön újra nem történik Y ’ Y ,
pmácziót indítottunk, hogy a dolgot kellő módon semmi. élienzéssel szakítottak meg 3 a végén n09Z*
megértessük. Üsböknek egy kis világhír kell. IluéuHy K álm án. szasan én lelkesen megéhen^ztek

. €



fy lre e te r  napján a Csáktornyái, virág, 
sásnak Örvendő társaskör, igen sikerült es 
télyt rendezett. A »Hattyút vendéglő nagy­
termében szép számú közönség vett részt 
az estélyen. Beér j.Ferencz tanár vezetése 
mellett Dr- Farnek László, Kolbensch ag 
Bé’a, Kovács Em i és Vrancsics Jenő. Sz 
Nagy Károly a * Szerelem t czimü férfiné 
gyesét teljes szabatossággal és szép előadás 
sál énekelték. Kollár Marinka k. a. Csák­
tornyái Lajos »A költő halála czimü köl­
teményét és még egy humoros költeményt 
kellemes hangiéval, ügyes hanglejtéssel s 
igen szép sikerrel szavalta. — Dr Hajós 
Ferencz a »Svéd Concert« et Beér Ferencz 
zongora kísérete mellett fuvolán nagy gya­
korlatra valló ügyességgel adta elő. Vran 
c»ics Irén k. a- több magyar népdalt saját 
zongora-kisérete mellett nagy tetszéssel 
énekelt- A közönség szűnni nem akaró 
tapssal és éljenzéssel jutalmazta a programm 
minden egyen darabját, melyek előadása 
valóban művészi magaslaton állottak. — A 
sikerült műsort táncz, s vidám poharazás 
követte, mely reggel 4 óráig eltartott Éjfél 
ben pár pillanatra elaludtak a villamlámpák, 
jelezvén az elmúlt esztendőt, mire a kö­
zönség zajos éljenzése között, ismét meg 
gyultak azok. A jelenvoltak kölcsönös »Bol 
dog újévet« kívántak egymásnak, mi pedig 
sok oly sikerült estélyt kívánunk a társas­
körnek amely leginkább van hivatva arra, 
hogy városunkban évek óta stagnáló társas 
életbe uj h jobb szellemet öntsön.

— 4) Csáktornyái takarékpénztár r. t. át 
vette a hitelező választmánytól a gőzmalom, 
a gőzfürdő és villamvilágilási telep kezeié 
sét- A takarékpénztár igazgatósága Hirsch 
mann Leó, Bencsák Ferencz Mayer Salamon 
és Szeiverth Antal igazgatósági tagokat bízta 
meg az ipartelep kezelésével. Vámőrlóseket 
1070 vám és 2*/0 porlási illetékért teljesít, 
ha a vám természetben fizettetik. Készpénz 
fizetés me.lett métermázsánkint 60 kr

— £&onory színtársulata  múlt vasárnap 
fejezte be^Csáktornyán előadásait »Spitzer 
Régi« népszínművel, mely egyúttal a társu­
lat egyik legtehetségesebb tagjának Agofay 
Ferencznek jutalom-játéka volt. A kereske 
delmi ifjak önképző egylete értékes arany 
lánczczal leple meg a mű észt

j{ j  orgona Lélekemelő és magasztos 
egyházi ünnepély volt múlt év deczember 
hó 23 6n Hodosáuban. Ugyani« e napon szén- 
teltetett fel a község kápolnádnak uj orgo 
nája, melyet Angster József péc« orgona- 
épitő készített. Az orgona felszentelését 
Hergár István azt. mánai esperes plébános 
végezte, ki a felszentelés után szép beszéd 
ben méltatta az ünnepély jelentőségét, ki­
emelve Peczek György tüske szt -győrgyi 
plébánosnak az or ona létrehozását) >n ta­
núsított fáradhatatlan tevékenységét és ügy 
buzgóságát. A felszentelés után szent mise 
volt, melyre a hívők zufolásig m e g t o l  ék 
a kis kápolnát. Az ünnepélyt fényes ebéd 
zárta be Purics Vincze közbirtok>9 vendég­
szerelő házánál, mely alatt számos felkö- 
szöntők is mondattak

— ffa lá lo zds  Weisz Salamon, a helybeli 
Hirsehmann család egyik tagja, január I én 
reggel 6 és fél órakor élete 56 évében rö­
vid szenvedés után elhnnyt. A boldogult 
hülttet emei e hó 2 án tétettek a Csáktornyái 
izr. temetőben örök nyugalomra — Áldás 
hamvaira!

meghűlésekből gyakran igen súlyos 
betegségek keletkezhetnek, ha kellő időben 
a'kalmas szerek nem alkalmaztatnak. Mint 
rendkívül hathatós t-zer a 25 év óla Hor- 
gony-Pain Expellér népszeiü elnevezés alatt 
JÓ hírnévnek örvendő Tmct Cap*, comp. 
bedörzeölés igen jónak bizonyult. -  Cíúz,

köszvény fe'fájás stb. ellen gyakran má- 
az egyszeri bedörzsölés elegendő a fájdalmak 
csillapítására, Ezen rég jónak bizonyult be- 
dörzsölésnek egy háztartásban sem kellene 
hiányozni, már azért nem, mert maidnem 
minden gyógyszertárban kapható 40 kros 
70 kros és 1 fit 20 kros üvegekben, tehát 
nagyon olcsói kMin:hogy értéktelen után 
zatok is léteznek, ajánlatos a vételnél a 
.Horgony* védjegyre ügyelni.

gala lozds. Laczkovics Tamás turcsiscsei 
közbirtoko*, ‘apunk horvát részének mun 
katárs*, a népve sekiok kiváló kezelője, 
múlt év deci ember hó 2S án 49 éves ko­
rában meghalt. Nyugodjék bőkében !

A . leK ^zebb a já n d é k o k . A vidéki kö 
zönség, mely montanftban tömegesen rftndul fel 
Budapestre, hogy karácsonyra é« újévre bevásár­
lásokat tegyen, a különböző csábitó hirdetési aján­
latok kö/ötl alig tud válas/.tani, — alig tudja 
magát elszánni rá, hogy mii vegyen övéinek. A 
kirakatokban szebbnél szebb tárgyak láthatók, d« 
talán valamennyi közölt legszebbek a Siernberg 
Ármin és Testvére féle Kerepest úti hangszer ipar 
telep kirakatában láthatók. Egy egész házat foglal 
el e nagy vállalat, dúsan felhalmozva úgy a föld­
szinten mint az emeleten a legkülönfélébb zene­
karbeli s műkedvelői hangszerek az összes réz és 
fa- fúvó, ve<ö és vonó hangszereken kívül zseni­
ális oombinatióju disz és játék hangszerek „har­
monikák és harmoniumok mechanikai zenélő 
müvek, magától játszó zeneeszközök melyeken 
egész operákat lehet lejátszani, zenélő madarak 
melyek a legszebb dalokat fütyülik stb, egyik 
legszebb és legércio!:ésebb tárgya az egész ipar 
telepnek egy nickelböl készült karácsonyfa állvány 
mely ünnepien zenekiséret melleit lassú ütemben 
forgatja a karácsonyfát. Ará 25—32 frt. Ennél 
szebb karácsonyi ajándék alig képzelhető. Az üz­
let maga valóságos látványosságot képez, melyet 
a közönség csoportokban néz és különösen este 
kelt (eltűnést, midőn az egész ipartelep villamos 
fényárban úszik megvilágítva az egész térséget. 
Ez a kereskedés a fővárosban annyira népszerű 
és kedvelt, hogy mostanában mindég zsúfolva van, 
a személyzet alig győzi kiszolgálni a közönséget.

F e lh ív ta *  e lő f iz e t é s r e .  Az Ország-Vi­
lág képes hetilap, január havában XVI. évfolya­
mába lép. Az a tizenöt esztendő, melyen &t az 
Orszag-Vi ág elsőrendű magyar írók t gész tábo­
rával lépett a küzdiérre, hogy győzelmet biztosít­
son magának a közönség annyit hangoztatott kö­
zönyösségével szemben, fényes biztosítéka jövőjé­
nek, melyben egyre fokozottabb mértékben törek­
szik kitűzött czéljét elérni — A külföldi lapok 
beáradó özönével kellett felvennie a küzdelmet az 
Ország Vi ágnak, hazafias missziót is teljesített, 
mikor ezeket kiszorította azzal, hogy a legmaga­
sabb nívón átló, elsőrangú művészek áltr illusztrált, 
legjobb nevű íróink által irt képes lapot adott a 
művelt magyar közönség kezébe. — A lefolyt óv 
melyben az Országos Irodalmi Bészvóny-Tarsaság 
kipróbált erőkből álló testületé vette kezébe a 
lap kiadását, végleg biztosította annak folyton 
növekvő terjedését A szerkesztőség fáradhatatlan 
igyekezete, melyljel az slabb kö/.lö>t fényes írói 
névsort fűzte munkatársainak koszorújába, meg 
trösiteite a lapot a közönség szerelőiében. — A 
lefolyt évben dr. Váradi Antal szerkesztőn kívül 
a következő írók neveivel találkoztunk az Ország. 
Világ hasábjain : Ábrányi Emil( id. Ábrányi Kornél. 
Abrányiné K. Klementin, Adorján Sándor, Be 
nic/kyné Bajza L°nke, Bársony István, Bartók 
Lajos, Beöthy László. Buday László. Dalmady 
Győző, Degré Alajos, Endrödi Sándor, Erney 
József, Erdélyi Zoltán, Falk Zsigrr.ónd dr., Fekete 
Ignácz dr., Goll János, Gaál Ferencz, Hegyi Béla, 
Heveai Sándor, Horti Jenő dr., Jőkai Mór, Kern 
Aurél, Kéry Gyula, Kozma Andor, Lauka Gusztáv, 
Lévay Mihály, Makai Emil, Mikszáth Kálmán, 
Pap Zoltan, Palágyi Lajos, Porzsolt Kálmán, Rá­
kosi Viktor, Sas Ede, Satanelia, Szász Károly, 
Szabolcsba Mihály, Szabóné-Nogáll Janka, S'oma- 
házy István, Szokolay Kornél, S/omory Emil, 
SzöilOst Z-igmond, S/omory Dezső (Paris). To'nay 
Lajos, Vadnay Károly. Verő György. Vértesi 
Gyula. B. Virág Gé/a. Wehner Gyula J.. gr. Zi­
chy Géza stb, — Megfeszített törekvésünk leend 
ezentúl is ezzel az írói gárdával érdemelni ki a 
nagyközönség növekedő pártolását Egyetlen képes 
lap sem ad annyi mUvészi képet- oly gasdag 
szöveg-tartalmat, annyi pompás zeneművet, gaz­
dag karácsonyi és ünnepi mellékleteket, mint la­
punk. Az előfizetőink között kisorsolt Jókai-d'sz 
kiadás elsőrangú művészeink rajzai, kitűnő íróink 
czikkei összes zeneszerzőinknek általunk közlőit

^ 9
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8 lapunk részére irt seneművei^ennek
bizonyítékai. S a belső tartalomnak megfelel a 
páratlan külső kiállítás, melyről a Pesti könyv­
nyomda részvénytársaság g mdoskodik s ez első­
rangú müintézet hangjegymets/.ő műhelye szolgál­
tatja zenemeilékleteink metszeteit is. Mindezek 
mellett a lap előfizetőéi ára a régi marad: —
Negyedévre 2 trt, félévre 4 frt, egész evre 8 írt. 
Kiadóhivatal, hová az előfizetési pénzek külden­
dők : Budapest, V. kér , hold-u'csa 7. ez. Mutat­
ványszámokat ingyen küld a kiadóhivatal;

C S A R N O K .

A  köszöntések módjai.
A hány ház, annyi szokás, mondja 

helyesen a magyar közmondás é9 ezt iga­
zolja az a sokféle köszöntést mód is melyet 
az egyes népek egymás közt használnak a 
kölcsönös üdvözlés alkalmával.

A régi görögök a találkozásnál egy­
formán e szóval üdvözölték egymást: Cha- 
trel (Örvendj!) a r »maiak pedig a találko­
zásnál Ave! (Légy üdvöz), búcsúzáékor: 
Vale (Jó egészséget) felkiáltás al. A zsidók­
nál a jóismerősök egymás kezét, fejét és 
vállát csókolták meg.

A kalaplevétel csak a 16 17 ik szá­
zadban jött divatba. Németországban a nők­
nek mindenki kezet csókol. Olaszországban 
ez csak a legközelebbi ismerősöknek van 
megengedve. Oroszországban pedig a nők 
már a férfiak kézcsókját, a férfiak homlo­
kára ejtett csókkal viszonozzák. Mindenesetre 
olyan tzoká* a mit nálunk is nem egy 
férfi szeretne ha alkalmazásba vennék. — 
Németországban a köszönés egközönsége- 
Sebb tormája protestánsoknál »Jó reggelt!« 
a katolikusoknál a nálunk is legalkalma- 
zoti&bb, Dic-értessék az ur Jézus K'isztus! 
Újabban általánosabb leli Ott is „Isten ön 
nelu vagy .ajánlom magamat". Németor­
szágban egyébiránt majd annyi a köszönés, 
a hány féle foglalkozást űznek az emberek. 
Az oro z leborul ura lábához, térdét átöleli 
és megcsókolj , a lengyel paraszt üdvözlése 
is majd ez, különben a lengyel mélyen 
hajol, valón csókol, a cseh ellenben az em 
bér ruhája szelét.

A sláv fajok üdvözléseik alázatosak, 
kifejezik a szolgaságot, a kelet népei még 
émelgösségig s'olgiassak: A török mellére 
kulcsolja mindkét kezét, mélyen hajlik, az 
arab szivére teszi kezét és énekelve mond­
ja : Salem »lej kum. A bengál és hindu azt 
mondja »legalázatos bb szó gája« és min­
denféle hókusz pókuszt csinál, a ceyloni 
leborul felebbvalói előtt és mmduntalan ne­
vét éj czimét mondja Kínában, ha két 
lovas találkozik, az »hóbb rangu leszáll és 
Úgy várja be mig a másik elhalad.

Japánban lehúzza szandáljait és karjait 
térdig bocsájtva k á tja : Ne bánts 1 Abiszi 
nia lakói térdre borulnak és csókolják a 
földet. Maudinkiben a nőket úgy üdvözlik, 
hogy kezöket kétszer megszagolják. — Az 
egyptusi kinyuitja kezét és a mellére c**p. 
Afrika népei megszagolgatják egymást, m nt 
nálunk a kutyák ó* a legkülönösebb módon 
dörzsölik egymáshoz az orrukat. Legkülö­
nösebb a tibetiek üdvözlete : ezek kidugják 
nyelvüket, fogaikat vb’sorgstják és a fülök 
tövét vakarg tják.

Felelős szerkesztő: 

MARGI TAI  J ÓZ S E F .  
Laptulajdono. 6a kiadó;

FISCHEL FÜLÖP (STRAUSZ SÁNDOR)
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l X IL  tečaj Vu Čakovcu, 1895 6 januara. Broj I.

8 urednikom moči je »vtki dan 
govoriti med II i 18 vurom. —
Sve pošiljke tišoče ae sadriaja no*
Tinák, naj ne pošiljajo na im«
M a rg lta l  J o ie f ia  urednika t i  

Čakovec.

lidšUIJitvo:
KnJUiara Fiachel Filipova kam m  

pred pl ata i obinane pošiljajo.

a a  h o r v á t i k o r  i i m a g  (a r a k  o m  j e z i k u  i i l a z e é i  d r u ž t v r n l  z n a n s t v e n i  i p o v u c l j i v l  H*t z a  p u k  
^ I z l s u z l  S T rs ilc l ' t i z e d e n  J e d .© n lc r a ,t  1 t o :  v ia .

Služben' glasnik : ,,Medjimurskoga podpomagajučega činovničkoga družtva‘r ,.Čakovečke žparkasse“, ,,Medjimurske sparkasse14, i t. d

l* i r < l| » la ( n a  c e n a  J e :

Na celo leto . . .  4 trt
Na pol leta . . .  2 trt
Na čet vert leta . . 1 trt

fojedini broji koltajo 10 kr.

Obznane ae poleg godbe i fal
računajo

Z r a k .

(Dalje).

11. Stan.
Proti zraku i nepogodam vremena zi* 

daiu i grade si ljudi hiže za obranu i 
stanovanje. U  stanovih preboravimo uajveči 
dél života. Zato je potrebno, da nam je 
stan zdrav

Hitu si zidajmo na zdravo tlo Zdravo 
tlo je onda, ako je čisto; ako gniile »asto- 
jin« nezadržava, ako je suho i brez duhe 
Zbog toga je nečistu zemlju, gnoja i t  d. 
prije treba izkopati i zvoziti.

Iližu treba na uzvišenom m» stu zidati. 
Na ovakvom je mestu redovito suhiše tlo, 
kak na dublje ležečem] Na ovakvom mestu 
i zrak bolje obhadja. Ako neima pod'gnje- 
noga mesta, onda je treba navršiti, podiči tlo | 
■a subom zemljom, s pčskom. Na uzvičenom 
méstu hiža ne samo da je zdrava, nego i 
za povodu je je mnogo »égurneSa.

Hiža mora se u zemlji ma čvrstom 
temelju (funduš) podigati. — Temelj hiže 
aténe, najbolje je >z cigla/ ili kamena zidati, 
na vlažnih méatih cementne sténe, da bude 
hiža suha.

Vlažne sténe jako lu nezdrave, zdravju 
škodljive. U vlažno stönatih stanovih zrak

[je gorši, nego u suhora stanu, ar u nj'h 
'vodene pare luknje na st nah začepljuju,
! te je ovak naravsko luftanje preprečeno, 
j Zrak se nemore*’onoviti nego se sve 
vetrna kvari

Sténe se zbog toga ovlažniju ar iz 
zemljišlnoga tla vlažnost, feičhtninu sténe 
up ja;u Brven e, sténe od blata, vapneni 

i kamen mnogo više foichtn ne pobiraju, ar 
njim je svojstvo vlasaste cevičavosti vekče. 
Iz takvib anda materijalah zg<>t< vhene biže 

1 su feichtniše. Zato je dobro temeljne dele hiže 
I  iz jako obežganoga cigla zidati ib iz čvrstogn 
! kamena; ar u ovib se mnogo menje feicbt 
nine izhlapiiuje iz tla. Post nje od cementa 
pak vi^e zaprééuje izblaplienje i upijanje 
feicbtnine u visinu.

Novo podignjeni stani su uvék feicbtni 
i zdravju škodljivi. U  novom stanu nesla- 
nujmo, dok se učje zevsjtn osušil

Feicbtni stan mora se osumiti Feicbtni 
stan tak osušimo ako ga črez neprestano 
odprte obloke luftamo

Sténe stanovnih soba treba je od vre 
mena do vremena pobéliti, ar se na sténah 
črez duže vremena maz jsakupi, koj> piješ- 
nivoču i slu ajno i bitega more prouzro- 
kuvati, vapno ove pljesnive tvari ne^kod 
ljivimi čini.

Pri malanju sobah treba je paziti i 
čuvati se, da fa ba nezadržava gifta U sebi, 
tak n. pr. zelena farba Večinem čemcra 
zadižava U obče čuvajmo se zeleno poma- 
lamb sobah

I na podi te sobe obračajmo pa7ku. 
Zemljeno podiAte nepopodjenoje feicbtno 
»metno, nezdravo. Na s ciglom popodjen un 
podištu se bosonogu lebko p'ebladi. Drveno 
p d te ima samo to manjkavost, da med 
sravnjenjem, spoj njem deskah režki osta- 
nu ; u koje se smet i črvi skupiju; ravno 
zbog toga tieba je deske čvrsto i pazljivo 
skupa spajati. Pod se u istoči držati ima 
s re<Jo'itim zmetanjem i gustim ribanjem.

Oblok je pri stanu vrlo važni činbemk 
Oblok ima velik bili, da črez njega s ba 
dovoljno svétlo dobijo Sun ano je svétlo 
za uzdrlanje zdravja ravno tak potréb to, 
kak i suučana toplina. Ravno je tak važna 
suučana svetlont za éovőka, kak i za rašče, 
koje farbu gubi i menja u tmini . Neka 
nam bu le na sobab potrébit broj dosta 
velikih oblakab da r*rez nje svetlost m<>re 
dopirati

Oblok naj bude prostran lahko se i 
podpuuo odpirajuči, da prezra euju (lufu- 
nje) odgovarja.

Ali mora se i dobro zapirati, ar u 
zim. oblok prčči izhladenje sobe U  lét«

Z A B A V A .

K-uovoj godini 1895
Kaj je danas videti na svietu.

Poslušajte dragi, pisat ču vam mnoga,
Zrelo prosadite kaj bude iz toga^
Jer sad mnogi čoviek nit spoznati neče 
G>enu svog življenja i dobrotu sreče,
Nego hoče iivet, kako mje pravo,
Ali kaj je preveč, ni)9 nit skruhom zdravo. 
Zato hoča na red pobrati dekliče,
A za njimi odraah razkošne Mladiče,
Poti a m pak ostali jen za drugem pojdu,
Dok na sadnje naši meštri na red dojdu. 
Je r  dievojke sada svad se samo tuie,
Da nemogu dobit za ienitvn mufe.
Tužba pak mladičev na dievojka jalna 
Nam poveda, da nijedna nije stalna.
Ostali sadafinja zla vriemena psoju,
A starinska toboft dobra, zvezde kaja.
Kaj pak meštri vele ? — To je tolko krike, 
Da veó nemre biti, na bieine fabrike.
Ta se same ognjem pak parom fuš*ri 
I  tak odrivava pošten majstor stari.
Kada tak govore, ja se Bamo smejem 
Misleč: »Strpite sel — Taki vas prevejem.*

„8vakoga opišem polag njegve cicueu,
„Samo kritizirat prosim najte meneu,
,Je r  se zmeuom svaki šaliti nemore- , 
„Buduč sam tvrdeši od belvine kore*.
,Nu koma se hoče z*menom poigrati.M, 
„Neka se zabufti 1 — Ali on če znati.* 
„Kajti tko za rieči moje niát uehaje/
„Neka zna, da ima batina dva kraje.tf

I. Dievojke.

Ženski spol naš liepi, kaj on danas radi ? 
N'kai 1 — Neg se češlja, pere, kiti, gladi 
Navnki za pucu sad su odobreni :
Pievanje, kitare i fortepiani,
Plesanje, zvijanje 1 spodobni stvari,
To je sve kaj znade , za drugo uemari.
Kup nja i polja, prelo ili Ivelo ?
Ah — to ni)9 za pucke sad moderno dielo. 
Neka Sivel sodi i bies neka znade,
K .j  je obče sada te dievojke rade ?
O el dan pred zercalom zlatuo vrieine troše, 
Oledeč jesu tuste ili pako loše.
Ciel dan mšt nerade I — (tak to mora biti) 
A na večer na bal ? Tam moreju iti ! — 
Gieli dan projde, doklain se n a k iti 
S*mo da na večer more na ples iti.
Tam iz ruke u ruke idu kak posude 
Pii gašenju oguja, doklam se nevtrude.
On'e na sve Strane kakti jopci skuču,
Drogi dan pak doma z glavoboljum plaču,

Kajti tak bez miere i bez cilja pleša, 
Djipla, skaču, bi e <e, za nogami tešu. — 
Kad čoviek premisli, tak mi moje brade, 
Oue na tih balih vragoiuetno rade.
Svaka svoje tielo šilom muči* mori,
Kak da ju Bog samo za to na sviet stvori.
0  e plesom hoča mula si v loviti,
Ako ga drugačije nemogu dobiti. f 
Ali bez dobička domov se povrate 
Muži »i nevlove, badav troše sate.
Onda dojdu domov, krčem, glavoboljom,
Sa potrtim tielom, bodcem i zlam voljom, 
Podiiemanom glavom, crvenimi oč't 
Kašljem, muklim grlom te se i vrat koči. 
6\romaška pucka, doma kad iz jedne 
Sobe ide v drugu, od slabosti sedne, 
Drhtenje na tielu, trganje po kosti
1 glavobul dobi# kak da ciel dan posti. — 
Drugi dan se stanu iz svojih postelja,
Bnede, kakti da im na licu je melja,
Čela narugana, tlela posve slaba,
Dmva t&d najmlajša izgieda kak baba. —

** •
Opravo bi svaka nosila po modi 
Makar i na vieru, toboft uišt ueškodi,
Ali Bog začivaj, da bi Sile same,
Vtrudele bi ruke, zbolelo ih rame.
Pri tom bi, mogoče, skvarile s j oči,
Tolko potrebuvat od njih pak nij* moči, 
Osliepile bi uaui mlade kakti rosa,



obiok g rije, topli sobu da Bunce na njega 
grije, vato léti postavljajmo namösto stakla 
drvene rebrice -alozine ua obloke, koje 
su mnogo lošiji voditelji, topline, kak je 
Btaklo.

Čovčk tretjinu svoga života u 9obi 
boravi, zbog toga je stanovna bolje apa* 
vatna soba od velikoga utécaja na zdravje. 
Pri uredjenju stana pazimo na to, da nam 
je spavalna Boba dobra.

Zrak spavalnesobe redovito je najgorfii 
ar je onde najznamenitije pokvarenje zraka 
črez ávicanje téla. Pa ovo joá zlom nava- 
dom zavrčavamo, da u spavalnu wobu nit 
zraka nepuščarno. nego obloke i čvrsto 
zaprte držimo.

U  jednoj sobi neka mnogo ljudih nespi 
skupa.

Spavalna soba neka bude prostrana 
čista ; ne pako tétma, tmična Spava na soba 
neka je dobro prozračljiva Spavajmo — 
navlastito za blašise letno doba — polag 
odprtog obloka. Usta i nos si nepokri'a mo 
pokrivalom. To sve zato, da dovol.no zraka 
imamo. Posteljinu si svaki dan prozrHČujrno

Vrlo je Bhodno , ako se more posel 
soba za décü i pojjel za betežnika urediti

Kubnju je u zdravoj Luži n takvo 
mésto treba postaviti odkud kuhinska duba 
nemore u stanovne sobe dospéti

Potrébiti je k stanu shoden Sekret. 
Sekret mora se tak srn stiti i zgotoviti, da 
mu spar>vauje nemore u stan dopirat', te 
da zemljiöte neg nečist, .^esreti sa svojimi 
izhlapljivan|i kvariju zraka, te Siriju pri- 
lčpljive betege Šekreti imhju se gusto pre* j 
zrat ivati, < istiti i s raztopinom /el ezne galic 
(500 gr. na 10 lit vode) polévati.

U  ubčem je t eba stan̂  da bude zdrav, 
u čistoči držati. U  tu svrhu treba je stene 
bé iti, zmetati, ribali, brisati Naročito pak 
ako je bolestnik bil u sobi pak moreb t 
prilepbive bo esti, — točno mora se soba 
izčistiti i polij s ti reČenom j»rije kaplievinom. 
Ako je zrak sobe po bolesti, ili zbo^ kakvi 
mu drag“, uzrokov zmetna, neumestna 
je uavada s oct«-m ili kakvorn mu dragom 
dihalom kaditi. S ovakvim nakadi om samo 
povekšamo budu dubu s d ugum duhom, 
a i nepretiguemo Škodljivost onakvoga zra 
ka Najbolje je ovakve sobe dobro prezra 
čivati
, U  stanovnib sobah nesmiju se trpiti

domače živine (pes, maček, kokoš, piliči 
i t. d.), pljesnive, gnjile stvari, nit niši tak« 
vojia, kaj jaku duhu siri, pa nit onda, ako 
bi ova duha inače i ugodna bila, n. pr. 
mnogo cvétia na jednom skupu, sad, ra« 
rivo, zelenje.

škodljivo je tubeninu sušiti u stanovnoj 
sobi, ar sva ova kvariju zraka.

Zrak se u sobi nep-estano kvari ovo zdrav 
je i ovečje ma i polagano, ali ga napadne. 
Ovomu je najsigumlše najdčlotvornije protu 
srédstvo čisti zrak. Samo u čistom zraku 
mere čovek zdrav biti. Sobu je anda sčis­
tim zrakom treba providiti, k tomu služi 
prezračiv anje. Sobu je toliko potrebito prež 
račivati, da u ujoj neprestano ostaje brez 
duhe zrak Takvo anda prezrači Van je pri 
kom zrak sobe svoju neugudnu duhu neiz 
gubi, nč je dostatno.

Stan se vre črez sténe i sam prezra
Čue. zbog šupljikavosti gradievnog materi- 
jala. Ovo je naravsko prezračenje, ali ovo 
u sebi nč je dosta. Podpomagati moramo 
čre* obloke, da je odprte držimo. Ove 
razl čue zroke pokvarenju zraka i zasme- 
tonju moramo odsuaniti Zato danomice 
više put., ali harem u jutro i večer onu 
sobu. gdč sadižavamo jemo i spimo, zraka 
mor mo obnoviti. Obnovimo, prefriškamo 
zraka tako, da vrata i obloke odpremo, te 
le odprto držimo, i tim dužey 8 čim »u 
manjše sobe i čimnub više u nutri stanuje. 
Ovo zovemo prezračenje ili luitauje S prež* 
ra* 1 en era do vad jamo *ist i zrak u sobu.

Sobe se za mrJe 1 tne dobe kuriti 
moraju ; tim <=e brinemo zato, do nam bude 
zrak prema potr« bi našega tčla dovoljno 
topel, znutra se kureče peči providjene au 
podjedno za prezračenje sobe, ar obtopljeni 
zr k buduč laglji od mi zloga, neprestano 
se van giblie, a mrzli pak unutra ravno 
zbog toga su znutra se kureče peči bol e 
s vrbi, odgo varaj uče, nego zvana se k reče.

Ž*djezna peč# — izuzemsi novog ustro* 
enja lijane peči, — zločesta je ar se zvao* 

redno naglo unija, pa zatim naglo o hladni.
Za uzdržanje zdrav a bolje su zemljene 

peči ar jednaku topliju davaju naibolje su 
pak kaudaleuer koje sobu podjedno prež- 
račuju.

Kad več itak dalje nevide od nosa. — — 
Ali niekog posla ipak doma rade,
Evo ! Cujte kakvog, svaki neka zuade :

Jedna črlenilom farba bliedo Hce 
Druga pako modre cr len i ustnice.
Ova pred oblokom mora ciel dan biti,
Ona nos i usta svakom izmienti.
Rukavice svaka do lakta uavleče/
Da joj sunce b el u kožo neopeče 
Mrežu preko glave/ da pokrile lice,
Kak da ide lovit u Mmu ribice.
Pri tom sve se čude, kak to more biti, 
Da se sad mladiči mčeiu žemti ? —
1 ja isto mislim, pak vičem : Mladič I 
Kaj vi nečujete, kak javču dekl či ? 
Hajdrmo se ženit, več je zadnje vneme, 
Danas ili zutra nosit nam ie breme.
Ali badav v.čem, nitko slušat ueče,
Nego skoro svaki samo skieue pleče 
Zakaj pak tak rade, ja ču vaui povedat, 
Ak čete me samo mirnim okom gledat 
Ja  na kratko velim, ko|a mnogo zb ra. 
Kesno če doiivit svog svatbeuog piral —

Komaj pucka zvrši godinu desetu,
Več mladi e ima sve u svom rešetu,
Kajti u dvanajstem daje več znamenja 
Dub »ko uzdi-e, lica farba mieuja.
Kad pak dojde vrieme, da bi zainuž iflla, 
Onda ona svagta i kaj kaj primiilja,
1 ak ju za ieou tko misli uzeti,
Tad ee kak ti jančec oua preseneti.
0 1 muli pričme zbirat, ko) če biti bolji, 
Premda su joj riedki po njeziuoj volji.
Jelen ni j* plemenit, toga vzeti neče, 
S-driigim — jer ni j’ bogat — neče dielit sreče. 
Ov nij liepo zraščen ili n<j’ po modi,
A tretji kak mulec, vOir da viek hodi. 
Cetvit* pak nejma strelovite oči*
I z j to ga vzeti — veli -  nije moči. —
U tom zebiranju pucki lieta projdu,
D <k ju i mladiči konačno mimojdu.
Jer kuda dievojka jedan krat ostari,
U »grne, onda za nju n tko več nemari.
Onda uit staroga nemre več dobiti,
M adtč pak se ueda v še uloviti 
Ovsk mnoga pucka sudbinu oplače,
Jerb<> nedoživi zaručne pogače.

^ r*< s

K A J  J E  N O V O G A ?
Poziv na predplatu

Pokehdob se je prijelo novo Ijeto, 
slobodni smo poStuvane naše predplatnike 
uljudno zamo iti, da izV«dje predplatu za 
Ijeto 1895. obnoviti i vsikak čim prvlje, 
da se redovito, neprekinuto odpremanje 
novinah »Modjimurje — Muraköz* uzmogoe 
za dalje vurediti. Predplata, molimo, nek 
nam se izvoli pripodiljati samo poštanskimi 
naputnioami, koje su za to najshodneie, 
samo treba, da se na njih točno označi 
adresa predplatnika

Céna novinam „Medjimurje — Mura­
köz* ostaje i za Ijeto 1895. nepremeDjena
1 to: Na célo Ijeto 4 forinta. Na pol Ijeta
2 lorinta. Na fertalj Ijeta 1 forinta.

Naplate vladarom

NapUta ili civilna lista prezefla francezke 
republike izaosi &est st> jezer kruua na 
godiuu Socijaliste zahtevali su, da ie pomenjáa 
na 400 000 kruuah. 1 zvest it« 11 proračuna od- 
ki« je predlog i pokekdob je spouaenul, kak 
je cetar Napoleon 111, vu ime civilne liste 
imel, dobival 25 wili|una fraua, piiobóil je 
saboru popij civiiuih listah (pUče) evropskih 
dvorova.

Vu E iglezkoj civilua lista iznos« 15 
miliuoa frau -ka; vu Pruzkoj 19 mibjuna; 
car ujeroački kakti takov uerna civdue liste; 
vu Bavarskoje 7 mili|uua ; vu Brundigu i 
11-seuu mil*|uu i pol; vu Virtembergu 3 mi- 
iijuuu; vu Bdgoi 4 mibjuoa i pol; vu 
Spaii|ol9koj 9 miliuua vu Austro-Migjarskoj 
52 i pol miiijuua, vu Italiji 15 milijuna ; 
vu Dat.skoj 1 ipol milijuua; vu Gičkoj 1 
miiijuu 325000.

Kuliko se vu Au8triji popudi ousana.

Da pušaČi vu Austriji vuogo za duhan 
trud ju, i to od Ijeta do Ijeta vile vidi se iz 
nrsačkoga proračuna za zemlje, zastupaue vu 
careviuskomu veču ua l eto 1895. Po ovomu 
proračunu prodalo se dubaua Ijeta 1888. za 
77,647 976 forinti, Ijeta 1889 za 1,925 922 

i fot., Ijeu 1890. \oi za 1,874 440 for. više, 
Ijeta 1891 i opet za 1.469.030 foi. više* 
vu Ijetu 1892. uahadjamo opet 1,225 084 
for. više, a Ijeta 1893. prodalo se dapaČe za 
2,109 585 for. više, uego prvedega Ijeta. 
Bačuua se, da se bude 1895, l eta prodalo 
dubaua za 8.868.700 for.

Stroški za uredjenje rčkah vu Magjar8ko 
i Horvatskoj.

Ovi stroški iznosili su glasom izkaia 
magiarskog miuistra poljode!stva od Ije
1867. do 1893. skupa 62,451,369 for. Oi 
te svote odpada na reguliranje Duuava
32.000 000 for.r Tise 20,000-000 for ; Kö- 
röia 5 000.000 for., Drave 1,800-000 for., 
8ave 586 267 forinti.

Kovanje penez vu na*em orsagu.

Tečajem Ijeta 1895. imadu se izkovati, 
100 milijuna kruuah vu zlatu na račun orsaga 
20 milijUDah krunah vu alatu na račun 
osebuika 15 milijuna krunah vo srebru ua 
ra un oisaga 14,556 200 kruue nikelskog 
novca i mihjuo brunčenoga novca. — Vse 
skupa kovanje peuei iznašalo bude po tom :
150.556.000 krunah praina 93,943 000 kru- 
nab vu gudiui 1894.

Naobrazba pučka vu Španjolskoj-

Iz izaelča, kaj ga je izdalo geografsko



i itatističko druitvo vu Madrida, proizhadja* 
da od sedemnajst milijanah gpaujolskib ž<te- 
í j th  ima ih preko jedenast milijanah koji 
niti Citati ni pisatireznaja.

Qospon Miško.
Sala.

Napisal: Qlá-d F e ro n cz.

Život ljudski.

Na jedno Ijeto vumre na vsem svéto do 
33 milijanah ljudih. Po tóm varaira ih na 
dán 91,654, — vsaka vara 3730, a vsako 
minatu 62, aoda skorom na vsaki „kacaj arca 
vumre po jeian čovek. Poprečno živi čovek 
30 Ijet Fertalj ljudi vumre prvlje, nego na- 
vrši sedmo ljeto polovica liadih ! vumre sa 
17 Ijetmi, ili jod nekaj raneše. Od 10.000 
ljudi parno jeden doiivi 100 ljet, od 500 
samo jeden 90, a od^lOOsamo jeden 60 ljet«

Pravdadi.

Nezdavnja je jeden gospon vu Berlina 
dobil po poiti jednoga feniga, ter ga nije 
hotel primiti, ar je ne bila plačena podtarina 
od pet fenigov. Ov gospon je jeden krčmar, 
od natare več svadljivec i pravdaš, ter je 
opet potreboval od svoga protivnika jednoga 

feniga. Vesda su več narasli godbeni stroški 
do 200 krunab, i to zbog jednoga feniga — 
koj je menje vrödeu od naš ega krajcara — 
kaj ga on gospon ostal dužen krčmaru pri 
plačanju računa.

I nafli bi nekoji medjimurčani znali po- 
ve'ati, kak su nastali süni fiškalski i sudbeni 
strdki, zaradi male kakve stvari (kak je na 
prilika bila pred nekojim vremenom ro Priloka 
velika pravda zbog male sekirice). Bolje se 
pomiriti i naravoati sa sosedom, nego li se 
pravdati za kakvo god mala stvar.

Čudna*navada.

Vu jednom malom selcu Dalmacije bila 
je navada, da je mladolenja po zdavaoja svoja 
zaračnica po zobih pljasaul i na to rekel: 
»Tak ti bode kad me razsrdiš*, a ca tim ja 
je kušoul i rekel: ,A  tak pak ti bude, dok 
bodeš dobra.*

Jedna devojka iz primorji bila je tak 
srečna, da je pošla zamat za jedaog dečka 
Is rečenog selca. Zdavaoja je bilo ob&vljeno 
vu primorje, a mladožeoja misleči, da je i 
ta takova navada, lupil je po zdavaoja svoja 
mlada tena po zubih, a ova začudjena aa tom 
Čudnom baratanju svojega mladoženje, stopila 
je jedeu koračaj oazad i povmula mo kaj 
je igda mogla jako pljuska govoreči: ,Im 
sam ni ja né zmrinjena.*

Od toga vremeua prestala je ta navada 
pljuskanja Uki po idavaujo, nego se rabi 
istom nekoliko tjednov kesueše po barometra 
ijabavi«

Kratke novosti.

Svim našim pošt. čititeljem telimo, 
sreča, mir i bot ji blagoslov na tem mladom 
letal — fLAczkovich Tamás poljodelavec iz| 
Tarcsiscse, suradnik naših novin, koj je za 
pok medjimurski lčpe popevke pisal, vumrl 
je 28-ga decembra vu 4 9 -tom I tn svoga 
tivota. Naj počiva va nairo! — Staiaauer 
Audrá8 sv.«márt>nski notariat so je va Va« 
rsftda 24-ga 'deoemhra strelil. Občinski i drogi 
penezi sa talili nesrtdoog človeka.

Dobre tépné I stöne vure sa fal očnu 
moči dobiti pri PoHak Bernatu vuraru vn 
Čakovcu (Pijač, Bparkassa). Pri njem se 
uzimi.oju vure takaj sa , popravek za tal 
očnu*

Nekak več va kesno jesen lani, porušil 
(pisal mn so obče nije nigdar) je srn Miško 
v ojema otca Andrašu Hapáku, da bn dc>S*l 
»na ferlap* ua nekoliko dana, da vidi, kaj 

se dela domaj. Zbog toga nastalo je veliko 
veselje va biži Andralevoj. A kak i nebi 1 
Miško mu je bil najstareši, a po to n i nai 
dragše dčte, jedini sin, a več ga nisu videli 
ponih pnncatih četiri Ijet. Nije to šala né 
videti rodjenog svojega deteta četiri 1 jeta !

Bil je Miško vu Fiumi fi.iancijalm itra- 
tan, ili kak medjimurci vele »financ*.

Ovaj dan, kad je Miško itnal dimo pris­
peti, zbnoila i nemirna postala vsa Audrašova 
hita. Osobito Audrašova žena, a Miškoft 
mati, Kata nije mogla Digdi mira najti: 
bežala je sim, bežala je tam, da priprav; 
da podspravi ono, samo da Miška kaj ljepše 
dočeka. Tu se pere, mete, kuha, peče, pri­
pravlja se borme kak da je božič ili kak da 
bi došel vu hiža general. Ali je v še nek i 
general, im je njezino dčte!

Stariča je kak da bi se pomladila.
— GHel> K*eii kak ti ona skače, šalil 

se je videči /ena kak zuruo, ive pospravlja 
po hiži, kak kakva mlada devojka d vajeti 
ljet stara.

— Muči stari I odgovarjala je Kata, 
mnčiv pak se veseli, morti ti sin kaj donese, 
ako nikaj drugo, tak barem pipu i duhaoa.

— Hoče, neče, meni je vseiedno, samo 
nek on meni dojde zdrav i vesel: rekel Je 
Andral. Zame je dobra i ova lulica, koju 
sam si sam zmajstroval. Bar nije k var, ako 
oj se kaj pripeti, kad ju ti pak vu zapeček 
hitiš. A i dubaua naleti nevék po koja lula. 
A ako nega duhana, ima dosti l stja ua viš­
nji i kore na dičneku.

Na isti način veselile sn se Miškove sestre, 
dvó devojke kak srne. a obedve več za zaraaft. 
Njih je osobito veselilo, gda su pomislile, 
kak nje bu brat vlovil i nedelju žujimi plesal, 
da bude milota pogledati. Juh ! To bu nekaj ! 
Vse svčt nas bu gledal I

Vsaki svo|6 misli, a več se i uoč pri- 
meknuia, a Miške )oš néga.

Več su se pobojali, da nebude niti došel 
Vsi sn bili kakti na ognju, a »sob.to puce 
Vsaki čas koja bežala ua put, da posluša 
jeli se čuju kola. Ali česa néga—néga ga

Stopram vu temuoj nooi, kad su se več 
i zvézde bile razsipale po nebu a stara Kata 
počela se več i plakati, boje i s *, jeli se uije 
Milni pripetilo; ali na jeukrat su začul i, da 
sa kola pred bi/om stala.

— Eto ga! vsi su na jeukrat zavikouli.
Niso zuali, gdo budeprveši zagrlil Miška,

koji je medtimtoga več bil skočil iz kol«, 
pak se prešetal pred hiiom, ar se je zdron* 
cal polteno c li den na kolih 

j Prvi ga poprijel oteč. klati, gda ga 
opazila, piskala se je od vesel a. Sestre pak, 
kak da bi se šramuvale iziti pre 1 brata, stale 
sa malo dalje, pak su gledalo brate.

— Im sestra, na! je Mtško .oficir* a 
né pfioanc* rekla je jedna sestra drugoj i 
potegnula za rukav. Glej ima ófíc rsku oprava, 
a i sablju ima, samo mu se uesiéti kak pri 
Ferki strica Marka. (Ov je Ferko bil sin 
njihovoga soseda Marka. Za ouib prveših- 
doevov iskolai se je na lehkoin pak je do 
tiral do oficira.)

Servus, sorvus, fater! vikal je Miško, 
l hoteč se oaloboditi od grlenja otcovoga. — 
Bigec ? Gut ? A ?

— Vo is muter? A, muter, vas ii dir? 
rekel je za tern, gda se je smeknul otcu,J 
a videl je mater, kak se plače.

Srečna mati objimala je sina, PRk ! a 
počela grnti i kušuvati, mislil bi, da ga bu 
zadušila, plačeč i smejuč va jedeu mah.

— Vi siu vester? Sau, š aa ! Bigec 
klaiae ?

— Gledi ti mojega Milku ! govoril je 
oteč veselo gledeč sina. dok se grli! s mate- 
rom 1 sestrami. Gdo bi rekel, da bu iz njega 
ovakov čovčk ! Am pak naj bu, naj je i vu 
natem gaju izrasla drenova batina!

A da ai ti njega, prijatelj videl, kad je 
čettlri 1’etmi odišel ie doma, borme, nebi poz« 
ual obrnul Se je Audral k foriogaflu, koji 
namčtal sčuo pred konje. Onda nije bil drogo 
šipek : teuek, slab, golobard, a glej ga vezda ! 
A glej ga veida 1 Jeder, širok, jaki1 aaraua- 
tačil se, — ali borme je i mene prestigel 1

— Pak kak je Miško ? A ? zapital je 
M iku, kad se je sa ssstrami irkušaval*

A, a, kame, vteknal je svoju vu Andra- 
fievo reč foriogal, sahman ga pitaš, j nežna 
ti on borvatski. Od jutra pak evo do vezla 
nije zmenom niti reč pregovoril. Kaj češ, 
govoril ja njemu, a govoril mojemu ridjino, 
vse jedno.

— Kaj ? Oceril se Andrafl na foriogala. 
Ej Miško, jeli čujel ka) veli ov tvoj kočija! ? 
obrnul se nato k Mi-ki, misleči, da se koči­
ja! norca dela i šali.

— Vas? obrnul se Miško.
— Ira evo ov kočijaš veli, da ti neznaš 

borvatski. Dsjder mu reč^ da laže.
— Niks kroatiš 1 odrezal je Milka.
Kaaaj ? uategnul se Andraš^ zaškiljil ;

uagnul se k sinu, tobože da ga bolje čaje.
— N >n kapišj ! rekel je oato Miško i 

obrnol se.
— Oho, začudil se Andraš To io# veli 

toliko, koliko : Ja  nezoam, kaj govoriš Je* 
borme je 1 Nišam ni ja zahman se klatil po 
Itali ,i & da nebi barem znal, kaj j to zua- 
menője.

— Ali to nemre biti ! Vi obedve lažete , 
hočete, dogovorili ste se,da ie malo snami
nalili te.

Nikak se Audraša ne da verovati.
— É pak dobro, vernj, ako hočeš, a 

ko nečeš, eto ti sina, pak govori žujim, oceril 
se kičijai, kaj mo Audra* neče verevat'.

Audral počme opet. da govori sa sinom, 
ali s’oi samo je skretai rameni: nerazme, 
pak kaj čel mu.

— O vraie, vu svoj selo ! naljuti se 
napokon Audra!. Pak vel i] kaj se nebi čovčk 
ljutil. Moj sinko, zakolji se noétoin ! Kaj 
bi is'om od tebe bilo da si se potacal, kad 
sam se ja potucal, pak poglej mene, nisem 
ni jedne svoje >6či zaboravil. No to biade 
ijepo, došel je sin dirao# a nežna "'govorti, 
spominati se sa svojimi roditelji. E, brate, 
onda nisi a takim računom trebal ni dimo 
dojti.

Mati medtimtoga opet je vodiila na 
plar# a pucám nikak nije išlo vu glava to, 
da bi gdo mogel svoj jezik zaboraviti

Keliko su se veselili njegvoma dohodku, 
pak glej vezda!

— To ti je isto kak da imaš Nemca va 
biži: sede si poleg tebe, a niti kaj zamrmra, 
niti govori ; to rjemu govori, govori kameni! 
govoril je Andraš vn srditosti. Vu ostalom 
ja nemarám. Žena, eto ti sina, pak delaj 
tujim, kaj h .češ Ju se ne em mčšati va 
vaše posle. Prijatelj, hajde ti imenom, pak 
buderao nekaj alabrknuli; znam, da si f ia ­
dén. A on, kak mu je volja. Rekel je to 
Andraš kočijašo, a ov pak je komaj čekal.

(Dragi put dalje.)

O D G O V O R N I  U R E D N I K  
M  A  U  G  I T  A  I  J Ó Z S E F  

Glavni auredoik
G L A D  F E U E N C Z



4 9 0 6 -1 8 9 4 .  tk.
Kérvénye Máté András és neje Medvár 

üont m.-csányi lakosoknak az 5884 | t k  93 
sz. a. el endelt önkéntes árverés megtartása 
újabb határnap kitűzés? irátu. — Végzés. — 
A kéielemnek hely adatik, ezen kérvény költ­
ségei 4 fit 01 krban állapíttatnak meg OsesL- 
nák József ügyvéd iészére, saját feM ellené­
ben. Egyúttal kibocsáitatik a következő

Árverési hirdetmény.
A perlaki kir. járásbíróság, Máté András 

és neje Medvár Ilona m. c-sáuyi lakósok ké 
relmeió közhírré teszi, miszerint a n.-gy taniz^a' 
kir. törvényszék a (perlaki kir. járásbróság) 
terü'etén fekvő, t  m.-esányi 199. sz. tjkvben 
AI 2064 hrsr. a. foglalt ingatlanból kérelme­
zők nevén álló jutalék 44 frfc a 899 sztjuv- 
ben A-f-4329 hrsz. a. foglalt, u* ezek nevén 
álló jutalék 44 frt á 987. sz. tjkvbsn AX 
3233 hrsz a. foglalt ingatlanból u. ezek ne 
vén álló jutalék 22 frt a 2222 sz. tjkvbeu 
AI 1464, 2069 és 1462 hrsz. a. foglalt in­
gatlanokból u. ezeket illető jutáién 115 f i t ; 
a 2235 sz. tjkvben AX323I hrsz. a. foglalt 
ingatlanból u. ezek nevén álló jutalék 19 fit 
az o. e, tjkvben AX3237 hrsz* a foglalt in­
gatlanból u ezek nevén álló jutalék 8 f r t , a 
2583 sztjkvben AI 2034, 2057 és 2056 
hrsz. a. foglalt ingatlanokból u. ezek nevén 
álló jutalék 79 f r t ; a 2650 szt|kvben Af 
2047 hrsz. a. foglalt ingatlanból u. ezek uevéu 
álló jutalek 09 frt és végül a 74 sztjkvben

AI alatt felvett ingatlanok után j&ró arány-1
tagos legeié és erdő illetméuyból u. ezek ue
vén álló iutalék 5 f»t b^csértékhen
1Q95 évi január hó 30. napján délilőtt 9 diakor
Muia-C'áuy köz-ég házánál Csesznék József 
Ügyvéd perlaki lakos felperes? ügyvéd vagy 
helyettese közbejöttével megtartandó nyilvá­
nos ái vmésen eladatni fognak.

Kikiáltás’ ár a fentebb kitett becsáp.
Árverezni kiváuók tartoznak a becsár 

10* #-át készpénzben vagy óvadékképei papír­
ban a kiküldött kezéhez letenni. Vevő köteles 
a vételért három egyenlő részletben még — 
pedig az elsőt az árverés jogerőre emelkedő' 
tői azámitiiidó 15 nap alatt, a másodikat 
úgy attól 30 nap alatt a harmad kát ugyan 
attól 45 nap alatt, minden egye« részlet után 
az érvelés napjától számítandó 6 °0 kamatokkal 
együtt az áiverési feltételekben meghatározott 
helyen és módozatok szerint lefizetni Ezen 
hirdetmény kibocsájt&sával egyidejűleg a meg­
állapított árverési feltételek, a perlaki kir. 
járásb róság tkvi. osztályénál a hivatal s órák 
alatt megtekinthetők.

Kir. járásbíróság, mint tkvi hatóság.I
Perlakon, 1894. uov. 80. 644

________________________ !
6195 1894. tk

Árverési hirdetményi kivonat
A Csáktornyái kir. járásbíróság, mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Goncsánecz János mikófii lakos végrehajtató-

nakf Kodba József mura aierdahelyi lakos 
végrehajtást szenvedett elleni 81 frt tŐkpn /. 4  i
követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé• * ( *
bér. a nagykanizsai kir. törvényszék (a csík1"* 
tornyai kir. jb.lóság) területén lóvó mura- 
szerdahelyi 739 tkv. 962 hrsz. a. 26 frtra 
1186/3 hrsz. a* 28 fit, 1258/6 hrsz. a. 80 
frt 1712/3 hrs/.. a. 12 frt, 2067/2 hrsz. a.
5 frtra, a mura szerdahelyi 745 tkben 1761
hrsz. a. 65 frt, 1778 hrss. a. 63 frt, ÓS
1848 hrsz. a. 37 fi ti a megbecsült ingatlanra
ez utóbbi 3 ingatlan egészbeu az árverést ezen 4
uel megállapította kikiáltási árban elreudelte
és hogy a fentebb megje ölt ingatlanok

Í895. éri jaaaár hó 20 ik napján d t. iO órakor

a mura-szerdahelyi közáég házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron Alól is eladatni fog.

Árverezd szándékozók tartoznak az ingat­
lan becsárortk 10*|#-át vagyis az 1881 LX. 
t. ez; 42. §>ában jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. évi nov. hó l  én 3333 sz. a. kelt 
igazságúgymimsteri ren 1 eIet 8 §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170.
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
eiöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi 
hatóság 646 1 —1

Csáktornyán, 1894. dedzemb^r 18 án.
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Magyar,
német, franczia es angol 

képekkel ékített

M U N K Á K .
—o

Kő-,- aczél s réznyomalu
<iÍ8 ZHM*Vefc.

Magyar, német, franczia 
és angol

REMEKÍRÓK művei

♦

Az irodalom bármely ágában s bármely nyelven megjelent 
k ö t ö t t  és k ö t e t l e n  könyveknekjegdúsabban fölszerelt 

raktára.

Utazási kézikönyvek, 
ataszok,

földabroszok, tervrajzok, 
fö ld  és é g g ö m b ö k .

Bármely szerző állal írott, bárhol megjelent és hirdetett 
könyveknek leggyorsabb és árfölemelés nélküli megszer­

zéséről gondoskodunk.

Az irodalmi termékeket illetőleg a legszívesebb készséggel 
nyujtatik fölvilágitás.

írná- éé ájtatossági
1 Anyveli

egyszerűen és legékesebben 
kötve a leggazdagabb válasz­

tékban.
Mintakönyvek s rajzok

\  O I ül U \  h  Á k  H O Z
*

A „MURAKÖZ- társadalm i hetilap kiadóhivatala.

FISCHEL FÜLOP (S T R A U S Z  S Á N D O R )
K Ö N Y V - ,  M Ű-, Z E N E M Ű K E R E S K E D É S E

K Ö N Y V  K I  A D Ó H IV A T A L A ,  P A P Í R - ,  ÍR Ó  ós R A JZ E S Z K Ö Z Ö K  R A K T Á R A ,  K Ö N Y V N Y O M D Á J A  és K Ö N Y V K Ö T É S Z E T E

C s A k to in y A n .

Alapittatott 1850. évben. _

Szítárak.
IFJVSAlil IRATOK KÍPKSKÖWVKK

minden kor és nem számár«, 
minden nyelven, a legdűsabb vá 

lasztókbsn.

ISKOLAI b OKTIT ISI
könyvek

m inden nyelven 
Népies naptárak,

z se b k ö n y  vek.

Az összes irodalom termékei a könyvkereskedés rak­

tárában megtekintés végett készen állanak s kívá­
natra, gondosabb megvizsgálás végett legnagyobb kész­

séggel küldetnek mind helybe, mind vidékre.

Vidékről érkező megbízások kellő készséggel és gyor­

sasággal teljesittetnek.

Irodalmi közlönyök és jelentések ingyen szolgáltatnak 

ki a könyvkereskedés által.

SZAKÁCHKÖN VT'VEK.

Előfizetés elfogadtatik 
minden b e l és k ü l f ö l d i

folyóiratok, napi 
és

D I V A T L A P O K R A
a szállítás mind helyben, 
mind vidékre a leggyor 

sabban eszközöltetik.

M r í j í j m h  t a n i u t ^ r v t p t b r n  h a n z o A t a m t ó  t a n k f t n y v p k  f o l y t o n  f o k t a t  o n  v a n n a k .
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Árverési hirdetményi kivonat*
A Csáktornyái kir. járásbíróság mint 

telekkönyvi hatóság közhírré teszi, h»gy 
a belat'nczi takarékpénztár végrehajtatónak, 
Mukovecz Lőrincz végfalui lakos végrehajtást 
szenvedett elleni végrehatási Ügyébeu a kére­
lem következtében a kielégítési árverés 92 frt 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehatási 
Ügyében a nagy-kanizsai kir. törvényszék a 
Csáktornyái kir. járásoiróság területén levő 
végfaloi 85 tkv. 53 b. sí. a. ingatlan 175 
frt, agyanitt 60 h. sz. a. ingatlan 165 frt 
ét uagyanitt 127 ü . s e . a ingatlan 371 t. 
kikiáltási árban az árverést ezennel megálla­
pított kikiáltási árban elren lelte és hogy a 
fentebb megjelelt ingatlanok az

1 8 9 5  ért ja n u á r  hó 2 1  in  i  #. 10 órakor.

a végfalnsi községbiró házánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alól is eladatni fognak

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10%-át készpénzben 
vagy az 1881 : LX. t. ez. 42. § ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi 
november bó 1 én 8333. sz. a keit igazság 
ügy miniszteri rendelet 8 §.ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött keféhez 
letenui avagy az 1881 : LX. t. ez. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előltges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatui.

K r .  jbiróság, mint tlkvihatóság.

Csáktornyán, 1894. évi nov. hó 11-éu.
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!N<;gy regény ingyen! 

f e l h í v á s

a  m ű v e l t  m a g y a r  olvanC) k ö z ö n s é g b e !  1

■

A „Képes Családi Lapok« jelenleg már az ország minden vidékén a legtöbb
müveit magyar cnaléd házibarátja. . ,. , & . . ,

Közkedveltséget és elterjedtséget az által ért el, hogy mindig hazafias irányban .  
úgy van szerkesztve, hogy a serdülő leánykának is bátran a kezébe ‘ehet adni, • t  
mellett az atyák, anyák és nagyanyák is mindig megfelelő szórakozást és hasznos ol-

vasm ^yo^a^^ál^na^benne^^^ melléklet, a nő hü tanácsadója és szellemi titkára 
A "Reg’énymellékiet" évente négy díszes regénynyel a j á n d é k o z z a  meg előfize­

tőit, szép színes borilókkal, melyeknek egyenkénti bolt ára 1 írt, tehát össaesen'.négy

forint^ Boritóktf (e)e van szőrakoztató talányokkal s mullatiató apróságokkal, kérdé­
sekkel, feleletekkel, egyszóval a „Képe! Családi Lapok" a Itgtarfalomdusabb, a leg­
élénkebb s mégis a lego C<óbb s/épirodalmi képes hetilap

A képek a legelső művészek ecsetének köszönik létüket. A „Hölgyek Lapja" 
mellék élűimnek divafképei mindig a legjóbb divatnak mintái, így az 1805 ik évi első 
szám a következő tartalommal jelent meg:

“HázsmAr és társa" regény Beniczkyné Bajza Lenkéöl, „Újév" költemény Ábrányi 
Emiltől, „A befelé fordított kep" noveli* Muray Károlytól, „A nő feladata" dr. Turnowsky 
Mórtól, „A sötét világ" Tolnay Lajostól, »Az ifjú anya« költemény dr. Feleki Sándortól 
»Az álom« ö- Diószeghy Mórtól, „Bál után* Mét/áros Sándortól, „Az időről" szatíra 
Jámbor Lajostól, , A szép színésznő" regeny Hudnyánszky Üyuiáióí.

Előfizetési árak:
a „H ölgyek Lapja« c/irnü divat- s „R egény" melléklettel együtt

Egész évre — — — — — 6 frt — kr.
Fel évre — — — — — — 3 „ — „
Negyed évre — — — — 1 „ — „

A „Képes Családi Lapok" hetilapból mu'atvány«zámokat ingyen és bórmentve 
küld a kiadóhivatal mindazoknak, a kik ez iránt — egozelszerübben levelezőlapon — 
hozzá fordulnak.

A ki bárom uj előfizetőt gyü|t * az e őfizetési összeget utalványon egyszerre be 
küldi, annak elismerésül »egy díszes emlékkönyvet« küldünk.

A ki &z egész évre való hat Irinyi előfizetési összeget 80 kr csomagolási és posta­
szállítási díjjal együtt e erre beküldi, annak elismerésül 4 regényt küldünk, a ki 3 
frt előfizetési összeget 40 kr csomagolási es postaszállítási di|jal együtt egv«zeire be­
küld, annak két regényt küldünk eli*mérésünk jeléül és a ki csak 1 frt 50 krnyi negyed, 
évi előfizetési dijat 20 kr. csomagolási és postaszál>i'ási díjjal együtt egyszerre beküld, 
annak a kiadóhivatal egy regényt küld jutalmul.

a Családi Lapok*1
k i a d ó h i v a t a l a
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1. A zárszámadások megvizsgálása. w , 9 íX
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4 Esetleges indítványok. Minden e szakmába vágd javitásokat jótállás mellett a lég- )K

Boltornva. 1894 deczember 28. W olcsóbban, lelkiismeretesen és gyorsan eszközlöm. Q
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